
28

Old line
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .



Old lineIl classico che fa scuola nel mondo. 

OLD LINE è l’espressione di uno stile
inconfondibile che, da sempre, fa scuola nel
mondo e rappresenta un punto di riferimento
universalmente riconosciuto: la tradizione
italiana nella realizzazione di mobili classici e di
prestigio. Ogni singolo pezzo della linea
OLD LINE nasce da un’esperienza artigiana
tramandata di generazione in generazione, a
garanzia del più assoluto rispetto di canoni
estetici di altissimo livello. Realizzati
esclusivamente con i migliori tagli di legno
massello noce tulipiè, i mobili OLD LINE sono il
risultato di una lavorazione attenta alla
perfezione di ogni dettaglio.
Una scelta irrinunciabile per chi ama le cose belle
ed esclusive, destinate a mantenere il loro valore
nel tempo.

OLD LINE with its unmistakable style
represents a world-reknown point of reference:
the Italian tradition in the making of classic and
prestigious furniture. Each piece of OLD LINE is
made by experienced craftsmen handed down
from generation to generation, which guarantee
the absolute respect of the aesthetic rules at high
quality standards. Created exclusively with the
best pieces of solid walnut tulipiè, OLD LINE

furniture is the result of careful work ensuring
perfection in every detail.
A “must” for those who love beautiful and
exclusive things, which keep their value in time.

OLD LINE est l’expression d’un style unique qui
depuis toujours est un exemple dans le monde
entière et représente un point de repère au
niveau universel : la tradition italienne dans la
réalisation de meubles classiques et prestigieux.
Chaque pièce de la ligne OLD LINE naît d’une
expérience artisanale qui se transmet d’une
génération à l’autre en assurant le respect absolu
des canons esthétiques de haut niveau. Les
meubles OLD LINE sont le résultat d’un travail
attentif qui garde chaque détail, car ces meubles
son réalisés exclusivement en bois de qualité c’est
à dire en noyer duramen Tulipiè.
Un choix auquel on ne peut renoncer si on aime
le choses belles et exclusives, destinées à garder
leur valeur à long terme.

äÓÎÎÂÍˆËfl OLD LINE fl‚ÎflÂÚÒfl ‚˚‡ÊÂÌËÂÏ

ÌÂÔÓ‚ÚÓËÏÓ„Ó ÒÚËÎfl, fl‚Îfl˛˘Â„ÓÒfl ÏËÓ‚˚Ï

˝Ú‡ÎÓÌÓÏ Ë ‡ÒÒÓˆËËÛ˛˘Â„ÓÒfl Ò ÔÓÌflÚËÂÏ

"ËÚ‡Î¸flÌÒÍ‡fl Ú‡‰ËˆËfl" ‚ ÔÓËÁ‚Ó‰ÒÚ‚Â

ÍÎ‡ÒÒË˜ÂÒÍÓÈ ÏÂ·ÂÎË ‚˚ÒÓÍÓ„Ó ÍÎ‡ÒÒ‡.

ä‡Ê‰˚È ˝ÎÂÏÂÌÚ ÍÓÎÎÂÍˆËË OLD LINE – ˝ÚÓ

ÂÁÛÎ¸Ú‡Ú ÂÏÂÒÎÂÌÌÓ„Ó ÓÔ˚Ú‡, ÔÂÂ‰‡‚‡ÂÏÓ„Ó

ËÁ ÔÓÍÓÎÂÌËfl ‚ ÔÓÍÓÎÂÌËÂ, ÍÓÚÓ˚È

fl‚ÎflÂÚÒfl „‡‡ÌÚÓÏ ÒÓ·Î˛‰ÂÌËfl  Ò‡Ï˚ı

‚˚ÒÓÍËı ˝ÒÚÂÚË˜ÂÒÍËı ˝Ú‡ÎÓÌÓ‚.

åÂ·ÂÎ¸ ÍÓÎÎÂÍˆËË  OLD LINE,

‚˚ÔÓÎÌÂÌÌ‡fl ËÁ ÎÛ˜¯Ëı Ó·‡ÁˆÓ‚ Ï‡ÒÒË‚‡

ÓÂı‡, fl‚ÎflÂÚÒfl ÂÁÛÎ¸Ú‡ÚÓÏ ÍÓÔÓÚÎË‚ÓÈ

‡·ÓÚ˚ Ì‡‰ Í‡Ê‰ÓÈ ‰ÂÚ‡Î¸˛.

ùÚÓ ·ÂÁÓ¯Ë·Ó˜Ì˚È ‚˚·Ó ‰Îfl ÚÂı, ÍÚÓ

Î˛·ËÚ Í‡ÒË‚˚Â ˝ÍÒÍÎ˛ÁË‚Ì˚Â ‚Â˘Ë,

ÍÓÚÓ˚Â ÌÂ ÚÂfl˛Ú Ò‚Ó˛ ˆÂÌÌÓÒÚ¸ Ò

ÚÂ˜ÂÌËÂÏ ‚ÂÏÂÌË.
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Comp. 3  cm. 158
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Comp. 2  cm. 130
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Comp. 1  cm. 108
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SAHARA GOLD

ROSA PORTOGALLO

TRAVERTINO ROSATO

BOTTICINO

TRAVERTINO CERATO

TRAVERTINO RESINATO

Marmi naturali

L'EUROLEGNO proponendo per tutte le
collezioni una gamma composta da marmi, marmi
tecnici e graniti naturali selezionati, offre la
possibilità di soddisfare le crescenti richieste del
mercato derivanti da una sempre più sofisticata
ricerca in tema d'arredamento e design. Queste
materie naturali così diverse nei colori e nelle
venature, possono dare quel tocco di elegante
personalizzazione del mobile.
L'EUROLEGNO ricorda che trattandosi di
materie naturali, i marmi possono presentare
delle differenze di venatura o di colore da lastra
a lastra.

EUROLEGNO, by proposing for all collections a
wide range of selected natural marbles and
granits, offers the possibility to satisfy all market's
needs deriving from a sophisticated research on
interior design. These natural materials, so
different in colours and veins, can give a peculiar
and elegant touch to the bath-furniture.
EUROLEGNO reminds you that all natural
materials, such as marbles and granits, can
present different veins and colours from a slab to
another.

La société EUROLEGNO en proposant pour
toutes ses collections un assortiment de marbres
et de granits naturels sélectionnés, offre la
possibilité de satisfaire toutes les demandes du
marché qui proviennent de la recherche de plus
en plus sophistiquée en ce qui concerne
l'ameublement et le design. Ces matières
natureles aussi différentes en couleurs et veines
peuvent donner une touche d'élégance qui
personnalise le meuble.
La société EUROLEGNO Vous rappelle que en
s'agissant de matières natureles, les plans en
marbre ou en granit peuvent présenter de
différences en veine ou en couleur d'une dalle a
l'autre.

EUROLEGNO, ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚Îflfl ‚Ó ‚ÒÂı

ÍÓÎÎÂÍˆËflı ¯ËÓÍËÈ ‚˚·Ó ÓÚ·ÓÌ˚ı ÒÓÚÓ‚

Ì‡ÚÛ‡Î¸ÌÓ„Ó Ï‡ÏÓ‡ Ë „‡ÌËÚ‡, ‰‡fiÚ

‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ Û‰Ó‚ÎÂÚ‚ÓËÚ¸ ‚Òfi

‚ÓÁ‡ÒÚ‡˛˘ËÂ Á‡ÔÓÒ˚ ˚ÌÍ‡, Ó·ÛÒÎÓ‚ÎÂÌÌ˚Â

‚Òfi ·ÓÎÂÂ ËÁ˚ÒÍ‡ÌÌ˚Ï ÔÓËÒÍÓÏ ‚ Ó·Î‡ÒÚË

ËÌÚÂ¸Â‡ Ë ‰ËÁ‡ÈÌ‡. ùÚË Ì‡ÚÛ‡Î¸Ì˚Â

Ï‡ÚÂË‡Î˚, Ú‡Í ÓÚÎË˜‡˛˘ËÂÒfl ‰Û„ ÓÚ ‰Û„‡

ÔÓ ˆ‚ÂÚÛ Ë ‚Í‡ÔÎÂÌËflÏ, ÒÔÓÒÓ·Ì˚ ÔË‰‡Ú¸

ÏÂ·ÂÎË ÓÒÓ·Û˛ ˝ÎÂ„‡ÌÚÌÓÒÚ¸.

EUROLEGNO Ì‡ÔÓÏËÌ‡ÂÚ, ˜ÚÓ ÔÓÒÍÓÎ¸ÍÛ

Â˜¸ Ë‰fiÚ Ó Ì‡ÚÛ‡Î¸Ì˚ı Ï‡ÚÂË‡Î‡ı,

Ï‡ÏÓ ÏÓÊÂÚ ÌÂÏÌÓ„Ó ÓÚÎË˜‡Ú¸Òfl, ‚

Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÏ˚ı Ï‡ÏÓÌ˚ı

ÔÎËÚ, ÔÓ ˆ‚ÂÚÛ Ë ‚Í‡ÔÎÂÌËflÏ.
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ROSA PESCA

VERDE GUATEMALA

CALACATTA

NERO AFRICA

TRAVERTINO NAVONA

BIANCO CRISTALLINO

ALEXANDRA

ALABASTRINO

BIANCO CARRARA

SALOMÈ
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